
 

La rèplica de tot un món 

 

—Les plantes del balcó són una rèplica d’un altre món. Alguna cosa està passant. 

Hem d’anar a ajudar-les! 

La tieta va preparar dos farcells carregats fins dalt d’estris que, segons va dir, eren 

indispensables per al viatge. El farcell gros se’l va carregar a l’esquena i el petit el 

va deixar davant dels meus peus. 

—Tot això? Cal que portem ous i pots amb les cremes i els olis que fas? —vaig 

preguntar. 

—No et faria anar carregada d’aquesta manera si no fos del tot indispensable! No 

ens entretinguem amb xerrameques! Vinga, Trementina, marxem! 

Vaig agafar el meu farcell, me’l vaig posar en bandolera i vaig anar cap al 

rebedor. La tieta m’anava al darrere, carregada amb el seu. Tan bon punt vaig 

posar la mà damunt el pom de la porta d’entrada per sortir a l’escala, em va 

prémer el braç, em va tombar i mirant-me molt fixament em va dir: 

—No, Trementina, no! No marxarem per aquí! Marxarem per les altres 

escales. 

La tieta va passar al davant, va obrir la porta de la seva habitació i l’olor d’espígol 

va envair-nos. L’habitació de la tieta era gran, molt gran, més gran que tota la resta 

del pis i feia olor d’espígol. Pertot arreu hi havia rams d’herbes lligades amb cintes 

liles com el meu ble de cabells. 

Damunt la tauleta de nit hi havia una fotografia dins d’un marc fet de branquetes de 

salze en què la tieta, sense ulleres, somreia abraçada a dues dones. Una d’elles tenia 

els cabells de color taronja i la mirada dolça i l’altra, que era molt més jove, tenia els 

cabells molt llargs del color de la xocolata i mostrava una panxa prominent. Totes 

tres eren al mig d’un prat, envoltades d’un grup de dones molt més altes i amb els 

cabells daurats. La fotografia havia estat feta de nit, perquè el cel era fosc, però els 

cabells daurats de les dones altes semblaven il·luminar-ho tot. 

Per uns instants vaig sentir una mena de mareig estrany i una punxada de 

nostàlgia al cor. Aquella dona de cabells de color xocolata era pastada a mi. Em va 



semblar ser jo mateixa, però amb uns quants anys més. Pel cap em va passar la idea 

que fos la meva mare, però de seguida ho vaig descartar perquè la tieta sempre 

m’havia dit que no en conservava cap fotografia. 

La tieta va obrir les portes de l’armari i una olor d’humitat i un nyec-nyec 

rovellat es van escampar per tota l’habitació. 

—Quin soroll i quina fortor! 

—Què vols, maca? Les profunditats de la terra són humides. Apa! No 

t’entretinguis més i som-hi! 

Quan totes dues vam ser damunt l’escala, la velocitat de baixada va augmentar, i el 

descens va ser molt ràpid. Vam estar-nos una bona estona baixant. Per més que jo 

intentés esbrinar on érem, no hi havia manera de saber-ho. Tot era fosc, totalment 

negre. 

Solament van passar uns segons i les escales van començar a reduir la velocitat 

fins que es van aturar. 

—Però… però… si som al metro! I això és ple de gent! 

—Sí, senyora! Exactament l’estació de Poblenou —va respondre la tieta 

somrient. 

—I tens una escala a l’armari de l’habitació per arribar fins al metro? Tampoc no 

cal, no creus? —Jo estava molt decebuda. Esperava que aquelles escales mecàniques 

ens duguessin a un lloc fantàstic, no pas a l’estació de metro del barri. 

La tieta va somriure, va treure de la butxaca una targeta de deu viatges i va 

intentar pagar. 

—L’estàs posant del revés, tieta! I em continuo preguntant què fem aquí, al 

metro! 

—Som en una altra dimensió —va dir. 

—Vinga, tieta! Això no pot ser! 

Jo no m’ho acabava de creure i necessitava comprovar-ho. Em vaig acostar a la 

senyora que caminava al meu costat i vaig saludar-la. La senyora em va ignorar. Em 

vaig quedar palplantada davant d’una nena que anava amb el seu pare, i aquesta 

tampoc no em va veure; la vaig travessar pel mig com si no existís. 

—Tens raó, tieta! Som en una altra dimensió i no ens poden veure! —vaig cridar 

molt emocionada. 



—Ja t’ho deia, jo! 

—I si no ens poden veure… per què has pagat el bitllet? Ens podríem haver 

colat! 

—Trem! Trem! Aquesta és l’educació que t’he donat? Les coses sempre s’han de 

fer ben fetes, encara que ningú no et vegi! Em fas enfadar! 

—No, tieta! No t’enfadis! No t’enfadis! No! No! 

—No m’enfado perquè no tenim temps, que si en tinguéssim… Mira, ja ve el 

tren! 

Quan el tren es va aturar i va obrir les portes, totes dues hi vam saltar a l’interior. 

Fins aquí tot normal. 

—A quina estació hem de baixar? —vaig preguntar mirant-me la línia groga amb 

les estacions marcades que hi havia dibuixada damunt la porta del vagó. 

—A l’estació de Correus —va respondre. 

—Tieta! T’has confós. No existeix cap estació que es digui Correus. 

—No existeix per als altres, per a nosaltres sí. Es tracta d’una estació que fa anys 

que es va tancar al públic. 

—Una estació fantasma? —vaig preguntar molt emocionada. 

—Què fantasmes ni què fantasmes? Simplement és una estació, entre les 

estacions de Jaume I i Barceloneta, on hi ha l’entrada al món on anem. 

El tren es va aturar i les portes que teníem al davant es van obrir. Vaig mirar a 

banda i banda; cap dels passatgers que viatjava al mateix vagó que nosaltres dues 

no semblava adonar-se del que estava succeint. Ni tan sols es van adonar que el 

tren s’havia aturat i que les portes s’havien obert. 

—Som-hi! —va dir la tieta saltant a l’andana fosca i bruta d’aquella estació 

abandonada. 

 


